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MASS INTENITONS FOR THE WEEK OF APRIL 3 – 9, 2017 
 

Apr.  3. Mon. ….. Anna Molnar and her deceased family members / from her bequest 

  4. Tue. ….. Bartalis András / végezteti Molnár Julianna és családja 

  5. Wed. ….. Lucille Szmerekovsky / by family 

  6. Thur. ….. For the intention of the celebrant 

  7. Fri. ….. Halottaiért / végezteti Panajoth Márta 

  8. Sat.  9:00 Steve Teller / by loved ones 

  9. Sun.    10:30 For the Parishioners - Híveinkért 
 

No matter how hopeless our situation may be, with the prophet Ezekiel we believe that out of it the Lord will somehow 

bring new life.  No matter how disillusioned we may be, with St. Paul we trust that he who raised Jesus from the dead 

will raise us to new life also.  No matter how devastating death may seem, with Martha and Mary we make a leap of 

faith and say: Lord I have come to believe that you are the Son of the living God, the resurrection and the life. 
 

Keep the sick and homebound in your prayers:  May our Gracious Healer grant them healing of mind and body, 

restore their strength and spirit to bring them one day closer to healing. 
 

Donations:     - Easter Offering: - $100.00 by Magdolna Babej and her sons: Péter and András. 

                      - Easter Flower Offerings: - $25.00 by Marta Panajoth; - $25.00 by Mr. & Mrs. Frank Tarcsay;  

- $20.00 in memory of Mary & Steve Nehez and Catherine & James Lucchese by Phil and Julie Lucchese; 

- $20.00 in memory of Steve Dapson and Jonathan Daly by Veronica Dapson (Nehez); and  

- $20.00 in memory of Barbara Russell by Phil and Julie Lucchese. Thank you for your generosity.  
 

Catholic Relief Services Collection.  Today we are responding to Jesus in disguise.  This collection helps six Catholic 

agencies to provide relief and support to struggling communities and to work toward peace and reconciliation among 

our marginalized brothers and sister here and around the world.  Please give generously to today’s CRSC collection.  
 

Visitation of the sick and homebound during Lenten - Easter time. If you have someone in your family who is ill, 

homebound or a resident in a nursing home, please call the rectory to make a visitation appointment.  Help your family 

members who are not able to come to church, that they could take the Easter Sacraments: confession and the Eucharist. 
 

Szent Erzsébet Róm. Kat. Magyar Egyházközség értesítője 
 

Keresztény életünket így is nevezhetnők: megkezdett örök élet. A kereszten meghalt és feltámadott Jézus ugyanis 

nemcsak ígérte nekünk az örök életet, hanem a kegyelmi élet által már most belekapcsol minket Isten örök életébe. 

Jézus mondja: „Én vagyok a feltámadás és az élet, aki bennem hisz, nem hal meg örökre”. (Jn 11, 25 - 26) 
  
Köszönet a húsvéti adományokért.  Az adakozók neve és adomány összege az angol részben látható. 
 

Ma a Katolikus Segélyegyletek Szervezetei részére második gyűjtést tartunk. Ez a gyűjtés 6 katolikus segélyegyletet 

támogat, hogy itthon és szerte a világon ők is segítséget nyújthassanak a rászorulóknak. Mint gyűjtő központok, csak a 

mi adakozásunk által tudnak segíteni. Segítsünk, hogy ők is segíthessenek. Külön boríték a bejáratnál található. 
 

Felhívom a hívek figyelmét: ha a családban olyan idős, betegeskedő családtag van, aki nem tud eljönni a templomba, 

de szeretne a húsvéti szentségek kegyelmi vigaszában részesülni, jelentsék be, hogy akár húsvét előtt, vagy húsvét után 

meglátogathassam. Ugyancsak, ha bárki családtag vagy ismerős a templomunktól szeretet-otthonban lenne, közöljék a 

hollétét, hogy meglátogathassam. Ahová nem járnak be lelkészek, azok lakói örömmel fogadják a látogató lelkészeket. 
 

Mindnyájunk figyelmébe! A múltvasárnapi értesítőnkben rövid közlést adtam arról, hogy mit jelent egyházközségi 

tagnak lenni. Megismétlem: egy időben csak egy egyházközség hivatalosan regisztrált tagjai lehetünk. E szabadon 

választott egyházközséggel szemben jogaink, de kötelességeink is vannak.  Azt is közöltem, hogy Amerikában az etnik 

templomoknál a körülmények miatt van egy bizonyos (elnéző) engedmény. Hogy megértsük ez engedmény mibenlétét, 

tudnunk kell, hogy a mi egyházközségünkön belül is kétféle tagságról beszélhetünk: - csak az etnik templomhoz tartozó 

tagok (regular members) és támogató tagok (associate members). A regular tagok azok, akik egy templomhoz (akár 

etnik, akár területi) tartoznak. Bármely egyházi szolgálatot ettől a templomtól kell, hogy kérjenek, és ennek az 

egyházközségnek a fenntartásához kell, hogy hozzájáruljanak. Ha valaki nem regisztrált egy egyházközségnél, attól 

szolgálatot sem igényelhet. Azok, akik körülményeik miatt (távol lakás, amerikai féllel kötött házasság, stb.) egy 

amerikai territoriális (területi) templomnál rendes tagok (regular members), de nemzetiségi származásúk (legalábbis az 

egyik fél) miatt etnik templomi közösséghez is akarnak tartozni, őket úgy vesszük, mint támogató tagok. Joguk van 

támogató tagságot kérni, ami együtt jár egy bizonyos anyagi támogatással, de ugyanakkor, főleg anyanyelven, bármely 

egyházi szolgálatot kérhetnek. Ha ezzel kapcsolatosan bármily kérdésük lenne, szívesen rendelkezésükre állok (Fr.). 
 

Zsoltár válasz: AZ  URNÁL  AZ  IRGALOM,  -  ÉS  BŐSÉGES  A  MEGVÁLTÁS  NÁLA.          


